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MUSICAL LEADERSHIP

Mark Vogel, Artistic Director
Since arriving in Houston in 2014, Mark Vogel has established himself in this city’s 
vibrant musical culture as a performer, conductor, and educator. In addition to his 
position as Artistic Director of International Voices Houston, he is also Professor 
of Music at Lone Star College-North Harris, and Music Director at Congregation 

Beth Israel. Other positions have included Choir 
Director at Lone Star College-University Park, 
Music Director at First Unitarian Universalist 
Church of Houston, Interim Artistic Director of 
the Woodlands Chorale, and music instructor at 
the Kinkaid School and St. Pius X High School. He 
is also known for his creative piano performance-
lectures, given at such venues as San Jacinto 
College and the UT Health and Science Center.
 
His extensive musical training includes a Master’s 
degree in piano performance from Manhattan 
School of Music studying with Ruth Laredo, and a 
Bachelor’s degree in piano performance from the 
University of Iowa studying with Rene Lecuona.
 

Mark moved to Houston from Washington, D.C., where for nine years he was 
an active music director and pianist, performing at such venues as the Kennedy 
Center, Strathmore Concert Hall, National Cathedral, Wolf Trap Performing Arts 
Center, and the Library of Congress. He has performed with ensembles including 
Washington Master Chorale, the Fairfax Chamber Ensemble, Washington Men’s 
Camerata, Aurora Opera, the Washington Ballet Orchestra, the Army Chorus, 
Woodley Ensemble, Vienna Choral Society, and more.

Paul Butt, Accompanist
Paul was born in Alaska, grew up in Oregon, and 
now lives in Houston. He began studying music 
seriously when he was awarded lessons from 
the American Guild of Organists in High School. 

Paul attended Lewis and Clark College in 
Portland, Oregon, and graduated with a 
degree in piano performance. He moved 
to Houston to attend Rice University and 
graduated with a Master’s degree in organ 
performance.
 
Paul has played for choirs on tour in Ireland, 
France, Austria, and most enjoyed playing for 
choral events at St. Patrick’s, Dublin, and Notre Dame and La Madeleine, Paris. 
He has been a musician for Lutheran, Methodist, Christian Science, Presbyterian, 
Church of Christ, Disciples of Christ, and Episcopal churches.
 
Paul is presently organist at First Methodist Houston. He has been accompanying 
International Voices Houston since 2007.



3

Sponsors

Contributors
Jeff and Karen Basen-Engquist
AlfredW Lasher Foundation

AndrewMcDiarmid, In memory of Al Turner, Ph.D.
BarbaraMcKinley

Sponsorship Opportunities

Season Sponsors

$15,000 Season Sponsor (e.g., 2023-24):
Recognition throughout the season. Name prominently displayed in the concert program, on the

website and social media, and concert promotional material. Stage acknowledgements. 20 tickets to
each concert + stream

Concert Sponsors

$5,000 Presenting Sponsor:
Recognition throughout the concert cycle. Name prominently displayed in the concert program, concert

promotional material and social media. Stage acknowledgements. 12 tickets + stream

$2,500 Principal Sponsor:
Special listing in concert program; 8 tickets + stream.

$1,500Benefactor:
Special listing in concert program; 6 tickets + stream.

$1,000Contributor:
Special listing in concert program; 4 tickets + stream.

Contact development@voiceshouston.org for more information.
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INTERNATIONAL VOICES HOUSTON
International Voices Houston is a multicultural choir in Houston, Texas, that 
inspires, educates, and brings joy to its audiences through world music. We 
perform international choral works in their unique styles and languages. We 
celebrate our cultural diversity as part of the greater Houston community through 
our collaborative environment of camaraderie, learning, and growth.

SOPRANO I
Mariah Almack
Carly Cappozzo
Hazel Heddings
Yue Jiang
Ileana Kretzer
Beverly Ladnier
Priscilla McAfee
Lindsay Reilly
Ashabari Sprenger

SOPRANO II 
Christina Boroughs
Kubra Golge
Sally Goodroe
Therese Kosten
Ksenia Krylova
Carolyn Leap
Doreen Lee
Mamta Mehta
Bonnie Milne
Rita Saylors
Emily Smith
Susan Steinhardt
Natalia Todorova
Sue Tsai
Huidan Xu

ALTO I
Catherine Bedel
Vanessa Gaidosik
Isabelle Ganz
Birnur Guven
Diana Guzman
Kat Hastings
Lesley Kellet
Bansi Khajuria
Elyse Kizer
Maite Leal
Kelly Levitt
Randi Martin
Minoo Moghimi
Leslie Moore
Mayoora Muthu
Silje Nordas
Suzanne Rickles
Anjana Singhal
Teran Smith
Rebecca Tirrell

ALTO II 
Antoinette Boecker
Soizic Bonnet
Frances Johnson
Claudia Kolker
Lorraine Kristal
Jan Merin
Eta Paransky
Caroline Petrin
Wendy Rodewald
Lorraine Schroeder
Lisa Tynan
Kayleen Williams
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TENOR
Jonas Arvidsson
Andy Black
John Clement
David Collins
Patrick Curphey
Lorraine Davis
Griff Godwin
Martin Kagan
Joe Milano
Manuel Quintana
Natalie Sirisaengtaksin
Nick Szoeke

BARITONE
Jeff Basen-Engquist
Didier Bedel
Fredy Bonilla
Charlie Burrus
Thorpe Butler
Steve Colvin
Tom Kosten
Andrew McDiarmid
James McGehee
Jon Naylor
Robert Stewart

BASS
Anthony Adam
Philip Edwards
Brendan Emig
Henry W. Jones III
Sung Kim
Ralph Krog
Roger Siemens

SUPPORTING MEMBERS 
Samiye Ardic
Phil Berrie
Rebecca Clemence
Gunnar and Sheri De Bruijn
Gary Edmondson
Dinah Godwin
Shaniqua Johnson
Barbara McKinley
Alexis Mobley
Rosemary Pachter
Karen Randon
Rachael Sears
Barbara Shepard
Carl Smith
Leo Valk
Lissa Wolfe

COUNTRIES REPRESENTED
Brazil
Canada
China
Colombia
France
Honduras
India
Korea
Norway
Russia
Sweden
Taiwan
Turkey
United Kingdom
USA
Venezuela
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SUPPORTERS
Become part of our growing family of supporters! To contribute, 
audition, or join our email list, please visit us online at 
voiceshouston.org or scan the QR code below. 

RECURRING GIFTS 

Anthony Adam
Kristin Forman
Doreen Lee
Randi Martin
Barbara McKinley
Lindsay and Duane Reilly
Mark Vogel
Steve Yocom

2022-2023 DONORS

Anonymous Donors	
Anthony Adam
Hifzi Ardic
Jonas Arvidsson
Susan Askanase
Jeff Basen-Engquist
Jeff and Dr. Karen Basen-Engquist
Robert A Black
Fredi Bleeker Franks
Antoinette Boecker
Peter Brown
Judy Burgess
Carly Cappozzo
Terry and Bev Cappozzo
Rachel Cardenas
Glen Carter
Lawrence Chan
Charles and Patricia Clogston
John and Emily	 Clement
Tom Cole and Thelma Jean Goodrich
Stephen	Colvin and Frances Johnson
Gregory	Congdon
Ileana Corsi
Marie Crouhade
Carleen David
John Dragovits
Nadeem Farah
Kristin Forman
Mallory Fox
Stuart Gaylor
Fred Gertler
Helen Hastings
Kat Hastings
Oren Hayon
Hazel Heddings
Charles Holman
Gayle Hurst
Cécile Jennings
Lesley Kellet
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Emily Kempert
Sung Kim
Diane King
Elyse Kizer
Bradley Kolar
Thomas R Kosten MD
Bruce Krell
Ralph Krog
Jeff Larsen
Marie-Caroline Lepoutre
Lauren Lindsay
Carly Locke
Dorothy Locke
Adam and Jennifer Loveless
Stephanie Maher Armstrong
Lavita Marks
Jan Martin
Randi Martin
Isabel Martinez Leal
Priscilla McAfee
Tim McAfee
Elizabeth McCormick
Andrew McDiarmid
James McGehee
Barbara McKinley
Beverly Anne McPhail
Mamta Mehta
Laura Menefee
Donna Meyer
Joseph Milano
Margaret Mims
Ladall Mooso
Ashabari Mukherjee
Richard Murphy
Jon Naylor
Susan Nerlove
Kevin Nguyen
Richard Orton
Rosemary Pachter
Eta Paransky
Susan Peterson
Caroline Petrin
Lisa Pollard
Adam Pollock
Janet Pozmantier
Robert and Nancy Reid
Elizabeth Reid
Duane and Lindsay Reilly

Wendy Rodewald
Greg Rybka
Rita Saylors and Thorpe Butler
Emily Schaffer
Ann Scott Davis
Mary Seitz
Sara Selber
Dr. Edward J Septimus
Ned Sheats
Geneva and Roger Siemens
Erik Smith
Karen Smith
Laverne	 Smith
Nancy Smith
Rebecca Smith
Teran Smith
Jennifer Smolko
Marta Steele
Virginia Steer
Susan Steinhardt
Jeanne Stinchcomb
Damien Teyssier
Maggie Tittler
Natalia Todorova
Lisa Tynan
Wendy Van Syckle
Mark Vogel and Murali Erat
Loyce Washington
Philip Wood
Anita Woods
Huidan Xu
James Yahr
Linda Zoll
Richard Zoll

Corporate Donations 
Amazon Smile	
Bank of America Matching Gift on 
Behalf of Adam Loveless	
EOG Resources, Inc.	
Greater Twin Cities United Way	
Shell Matching Gift Program	



ABOUT THE PROGRAM
Our cinematic adventure begins with “Hooray for Hollywood,” a quintessential 
movie song that first appeared as the opening number of the 1937 film Hollywood 
Hotel. The lyrics by Johnny Mercer reference the early days of the American film 
industry, with nods to Shirley Temple, Gloria Swanson, Humphrey Bogart, and 
more. We continue with one of the most popular film songs of all time, Harold 
Arlen’s “Over the Rainbow,” first sung by Judy Garland in the 1939 film The 
Wizard of Oz. 

James Bond films are known for their great music, and 2012’s “Skyfall” is no 
exception. Adele co-wrote and recorded the title song, earning her the Oscar for 
Best Original Song. Originally a Latin chant, “Hail Holy Queen” gets a dramatic 
update in the 1992 American comedy Sister Act, when Whoopi Goldberg’s lounge 
singer character finds herself directing a choir of nuns in a convent. The hauntingly 
beautiful “May It Be” from the Oscar-winning 2001 film The Lord of the Rings: The 
Fellowship of the Ring was recorded by Irish musician Enya and is sung in both 
English and J.R.R. Tolkien’s fictional language Elvish.

We continue with a set of non-English songs. Sung in Zulu and Ndebele, 
“Tshotsholoza” is a powerful anthem from South Africa and was used to dramatic 
effect during a championship rugby game in the 2009 film Invictus starring Morgan 
Freeman and Matt Damon. Sung in French, “Vois sur ton chemin” comes from the 
2004 film Les Choristes, about a French boarding school for troubled youth, where 
one of the teachers forms a choir to help give the students discipline, direction 
and inspiration. Our Sopranos and Altos then present “Suo Gân,” a traditional 
Welsh lullaby used in a powerful scene in the 1987 Steven Spielberg film Empire 
of the Sun. Sung in Portuguese, “So Danço Samba” is a Brazilian bossa nova song 
written by Antônio Carlos Jobim and Vinicius DeMoraes. This song was featured 
in the 1962 Italian film Copacabana Palace where Jobim is briefly seen playing 
himself in the scene.

The soundtrack for the 2000 Coen Brothers film O Brother, Where Art Thou? is 
considered to be an American classic, featuring the bluegrass song “I Am a Man of 
Constant Sorrow,” performed here by our Tenors and Basses. Finally, we conclude 
the Hollywood portion of our program with “Bohemian Rhapsody” by the British 
rock band, Queen. The 2018 film of the same name details the life of the band’s 
iconic frontman, Freddie Mercury, who referred to this song as a “mock opera” 
that resulted from the combination of three songs that he had previously written.

For our program’s finale medley, we travel from the hills of Hollywood to the green 
mountains of India, where our first song begins with Pahadi singing, a traditional 
mountain chant that immediately grabs your attention. The vast canon of music 
from Indian cinema is impossible to represent in a single medley. But today we 
offer a taste of seven classic songs by the legendary film composer A.R. Rahman. 
Even within this one composer you will hear a diverse range of languages and 
musical styles represented. From “Chaiyya Chaiyya” to “Jai Ho,” we invite you to 
enjoy this journey through Bollywood’s most exciting music and dance.

Mark Vogel
Artistic Director



Hooray for Hollywood by Richard A. Whiting & Johnny Mercer
Hollywood Hotel (1937) arr. Andy Beck
Featuring: Soizic Bonnet, Isabelle Ganz, Hank Jones

Over the Rainbow by Harold Arlen & E.Y. Harburg
The Wizard of Oz (1939) arr. Mac Huff
Christina Boroughs, soloist

Skyfall by Adele Adkins & Paul Epworth
Skyfall (2012) arr. Paul Langford

Hail Holy Queen Trad. Latin chant, arr. Marc Shaiman
Sister Act (1992) adapted by Roger Emerson
Lindsay Reilly, soloist

May It Be by Eithne Ni Bhraonain, Nicky Ryan & Roma Ryan
The Lord of the Rings (2001) arr. Mark Brymer

Tshotsholoza South African freedom song
Invictus (2009) arr. Jeffery Ames
Loyce Washington, guest soloist

Vois sur ton chemin by Bruno Coulais & Christophe Barratier
Les Choristes (2004)

Suo Gân Welsh folk song
Empire of the Sun (1987) arr. Jude B. Roldan
Featuring:Mariah Almack, Kubra Golge, Kat Hastings, Elyse Kizer, Ileana Kretzer, Lisa Tynan

So Danço Samba by Antônio Carlos Jobim & Vinicius DeMoraes
Copacabana Palace (1962) arr. Roger Emerson

I Am a Man of Constant Sorrow by Carter Stanley
O Brother, Where Art Thou? (2000) arr. Stephen Caldwell (adapted)
Nick Szoeke, soloist

Bohemian Rhapsody by Freddie Mercury
Bohemian Rhapsody (2018) arr. Mark Brymer

Bollywood Medley Music by A.R. Rahman
arr. Mark Vogel

Soloists: Bansi Khajuria, Mamta Mehta, Mayoora Muthu, Anjana Singhal, Ashabari Sprenger
Featuring: Infused Dance Company; Dancers: Tina Bose, Jordan Daniel, Shinel Dcunha,
Hariz Khan, Smriti Korampally, Umair Qureshi, Aaron Sanders, Meera VS
Choreography by Tina Bose and Hariz Khan

Chaiyya Chaiyya Dil Se.. (From the Heart) (1998)
Humma Humma Bombay (1995)
Rang de Basanti Rang de Basanti (2006)
Kunfaya Kun Rockstar (2011)
Mukkala Mukkabla Khadalan (1994)
Balleilakka Sivaji: The Boss (2007)
Jai Ho Slumdog Millionaire (2008)

Mark Vogel, Artistic Director 
Paul Butt, piano 

Sasha Loukachine, percussion 
David Craig, bass 
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Andy Black, banjo 
Charlie Burrus, guitars 
Jim McGehee, flute 

Featuring: Infused Dance Company

AT THE MOVIES: FROM HOLLYWOOD TO BOLLYWOOD
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Hooray for Hollywood 
Hollywood! Hollywood! 
(Bollywood! Bollywood!) 
Hooray for Hollywood!

Hooray for Hollywood!
That screwy bally-hooey Hollywood,
Where any office boy or young mechanic 
Can be a panic with just a good looking pan. 
And any barmaid can be a star made,
If she dances with or without a fan.

Hooway for Hollywood!
Where you’re terrific if you’re even good,
Where anyone at all from Shirley Temple 
To Aimee Semple is equally understood.
Go out and try your luck, 
you might be Donald Duck!
Hooray for Hollywood!

Bogart: “Here’s lookin’ at you, kid!”
Swanson: “Alright, Mr. DeMille, 
I’m ready for my close-up.”
Schwarzenegger: “I’ll be bahck!”

Hooray for Hollywood! 
You may be homely in your neighborhood,
But if you think that you can be an actor,
See Mister Factor, 
he’d make a monkey look good.
Within a half an hour 
you’ll look like Tyrone Pow’r!
Hooray for Hollywood!

Someday I’ll wish upon a star 
And wake up where the clouds are far 
behind me.
Where troubles melt like lemon drops 
Away above the chimney tops, 
that’s where you’ll find me.

Somewhere over the rainbow bluebirds fly.
Birds fly over the rainbow, 
why then, oh why can’t I?

If happy little bluebirds fly 
beyond the rainbow,
Why, oh why can’t I?

Over the Rainbow

When all the world is a hopeless jumble 
And the raindrops tumble all around,
Heaven opens a magic lane.
When all the clouds darken up the skyway, 
There’s a rainbow highway to be found,
Leading from your windowpane
To a place behind the sun,
Just a step beyond the rain.

Somewhere over the rainbow way up high,
There’s a land that I heard of 
once in a lullaby.
Somewhere over the rainbow skies are blue,
And the dreams that you dare to dream 
really do come true.

Skyfall

This is the end.
Hold your breath and count to ten.
Feel the earth move and then
Hear my heart burst again.
For this is the end,
I’ve drowned and dreamt this moment,
So overdue, I owe them,
Swept away, I’m stolen.

Let the sky fall. When it crumbles, 
We will stand tall, face it all together.
Let the sky fall. When it crumbles, 
We will stand tall, face it all together, 
At skyfall.

Skyfall is where we start, 
A thousand miles and poles apart,
Where worlds collide and days are dark.
You may have my number, 
You can take my name,
But you’ll never have my heart.

Where you go l go,
What you see I see.
I know I’d never be me without the security
Of your loving arms keeping me from harm.
Put your hand in my hand and we’ll stand.

Let the sky fall. When it crumbles, 
We will stand tall, face it all together.
Let the sky fall. When it crumbles, 
We will stand tall, face it all together, 
At skyfall.
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Hail Holy Queen 
Sung in Latin and English

Hail holy queen enthroned above, 
oh Maria.
Hail mother of mercy and of love, 
oh Maria.
Triumph all ye cherubim.
Sing with us ye seraphim.
Heaven and earth resound the hymn.
Salve, salve, salve regina.

Our life, our sweetness here below, 
oh Maria.
Our hope in sorrow and in woe, oh Maria.
Triumph all ye cherubim.
Sing with us ye seraphim.
Heaven and earth resound the hymn.
Salve, salve, salve regina.
Alleluia!

Mater ad mater inter marata
Sanctus, sanctus, dominus.
Virgo respice mater ad spice.
Sanctus, sanctus, dominus.
Alleluia!

May It Be 
Sung in English and Elvish

May it be an evening star 
shines down upon you.
May it be when darkness falls, 
your heart will be true.
You walk a lonely road; 
oh, how far you are from home.

Mornië utúlië (darkness has come)
Believe and you will find your way.
Mornië alantië (darkness has fallen)
A promise lives within you now.

May it be the shadow’s call will fly away.
May it be you journey on to light the day.
When the night is overcome, 
you may rise to find the sun.

Tshotsholoza 
Sung in Zulu and Ndebele

Tshotsholoza! He Ku lezontaba
Stimela siphum’e South Afrika.
Wen’ uyabalekah He Ku lezontaba
Stimela siphum’e South Afrika.

Translation: 
Go forward from those mountains
On this train from South Africa.
You are running away from those mountains
On this train from South Africa.

Vois sur ton chemin 
Sung in French

Vois sur ton chemin
Gamins oubliés égarés
Donne-leur la main
Pour les mener
Vers d’autres lendemains

Sens au cœur de la nuit
L’onde d’espoir
Ardeur de la vie
Sentier de gloire

Bonheurs enfantins
Trop vite oubliés effacés
Une lumière dorée brille sans fin
Tout au bout du chemin 

Translation: 
Look out on your path
Children who are lost and 
     who have been forgotten
Lend them a hand
And lead them
Towards another future

Feel in the middle of the night
A surge of hope
The indefatigability of life
The Road to glory

Childish happiness
Erased and forgotten too fast
A golden light shines forever
And the end of the road
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Suo Gân 
Sung in Welsh and English

Huna blentyn ar fy mynwes,
Clyd a chynnes ydyw hon;
Breichiau mam sy’n dyn am danat,
Cariad mam sy dan fy mron;

Ni cha dim amharuth gyntun,
Ni wna undy a thi gam;
Hyna’n dawel anwyl blentyn,
Huna’n fwyn ar frondy fam.

Sleep my baby on my bosom,
Warm and cozy will it prove;
Round thee mother’s arms are folding,
In her heart a mother’s love.

There shall no one come to harm thee,
Naught shall ever break thy rest;
Sleep, my darling babe, in quiet,
Sleep on mother’s gentle breast.

Só Danço Samba 
Sung in Portuguese

Só danço samba, só danço samba.
Vai, vai, vai, vai, vai.
Só danço samba, só danço samba. Vai!

Já dancei o twist até demais.
Mas não sei me cansei 
do calipso ao chá chá chá

Translation: 
I only dance samba, I only dance samba,
Go, go, go, go, go.
I only dance samba. Go!

I’ve danced twist more than I could, 
but I don’t know, I’m tired 
from calypso to cha cha cha.

I Am a Man of Constant Sorrow

I am a man of constant sorrow.
I’ve seen trouble all my days.
I bid farewell to old Kentucky 
The place where I was born and raised.
(The place where he was born and raised.)

For six long years I’ve been in trouble,
No pleasure here on earth I’ve found.
For in this world I’m bound to ramble
I have no friends to help me now.
(He has no friends to help him now.)

You can bury me in some deep valley
For many years where I may lay,
And you may learn to love another
While I am sleeping in my grave.
(While he is sleeping in his grave.)

Maybe your friends think I’m just a stranger,
My face you’ll never see no more.
But there is one promise that is given
I’ll meet you on God’s golden shore.
(He’ll meet you on God’s golden shore.)
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Bohemian Rhapsody

Is this the real life? Is this just fantasy?
Caught in a landslide, no escape from reality.
Open your eyes, 
look up to the skies and see,
I’m just a poor boy, I need no sympathy
Because I’m easy come, easy go, 
little high, little low.
Any way the wind blows 
doesn’t really matter to me, to me.

Mama my time has come, 
Sends shivers down my spine, 
body’s aching all the time.
Good-bye, ev’rybody, I’ve got to go,
Gotta leave you all behind and face the truth.
Mama, (oo, any way the wind blows) 
I don’t wanna die, 
I sometimes wish I’d never been born at all.

I see a little silhouetto of a man, 
Scaramouche, Scaramouche, 
will you do the fandango.
Thunderbolt and light’ning
Very very fright’ning me.
Galileo Gallileo Gallileo 
Gallileo Gallileo figaro magnifico

I’m just a poor boy and nobody loves me.
He’s just a poor boy from a poor family,
Spare him his life from this monstrosity.

Easy come, easy go, will you let me go,
Bismillah! (No!) 
We will not let you go. (Let him go!)

Oh, oh, oh, no, no, no, no, no, no, no.
Oh mama mia, mama mia.
Mama mia, let me go.
Beelzebub has a devil put aside for me!

So you think you can stone me 
and spit in my eye.
So you think you can love me 
and leave me to die.
Oh baby, can’t do this to me, baby.
Just gotta get out, j
ust gotta get right outta here.

Nothing really matters, anyone can see.
Nothing really matters, 
nothing really matters to me.

Any way the wind blows.

BOLLYWOOD MEDLEY
Chaiyya Chaiyya 

Sung in Hindi

Jinke sar ho ishq ki chaaon
Paaon ke neeche jannat hogi
Jinke sar ho ishq ki chaaon

Chal chaiyya chaiyya chaiyya chaiyya

Sar ishq ki chaaon chal chaiyya chaiyya
Paaon jannat chale chal chaiyya chaiyya

Chal chaiyya chaiyya chaiyya chaiyya

Woh yaar hai joh khushboo ki tarah
Jiski zubaan urdu ki tarah
Meri shaam raat, meri kainaat
Woh yaar mera sainya sainya

Translation: 
The heads that have the shade of love
Heaven will be under their feet
The heads that have the shade of love

Come, let’s walk in the shade

Walk with the head in the shade of love
Walk with your feet over the heaven

Come let’s walk in the shade

That friend who is like fragrance
Whose language is like Urdu
She’s my day, my night and my universe
That friend of mine is beloved
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Humma Humma 
Sung in Hindi

Ek ho gaye hum aur tum
Toh udh gayi neende re
Aur khanki payal masti mein toh 
Kangan khanake re

Humma humma humma humma humma, hey

Hai pahali baar mile
Tumpe dam ye nikale
Tumpe ye javaa ni dhire dhire 
Mhadham machale re

Translation: 
You and I are now one
Our sleep has gone
The anklet jingled in mischief 
And the bangle

We’ve met for the first time
My breath is stuck on you
My youth slowly gets restless for you

Rang de Basanti 
Sung in Hindi

Thodi si dhool meri
Dharti ki mere watan ki
Thodi si khoshboo baurai si mast pawan ki

Thodi si dhondhane waali
Dhak dhak dhak dhak dhak dhak saansein
Jin mein ho junoon junoon 
Woh boonde laal la hu ki

Yeh sab tu mila mila le
Phir rang tu khila khila le 
Aur mohe tu rang de basanti 
Yaara mohe tu rang de basanti

Translation: 
A little bit of soil
From the land of my country
A little bit of scent from the crazy winds

A little bit of lively
And fast beating breaths
Full of passion
Those red drops of blood

Mix all these together
Then form a vibrant color
And my friend, paint me saffron

Kunfaya Kun 
Sung in Arabic and Hindi

Rangreza … rangreza … rangreza
Oh … rangreza
Kun fayakun, kun fayakun, fayakun
Fayakun, fayakun, fayakun

Jab kahin pe kuch nahi bhi nahi tha
Wahin tha, wahin tha
Wahin tha, wahin tha

Woh joh tujh mein samaaya 
Woh joh mujh mein samaaya
Maula wahi wahi maaya

Kun fayakun, kun fayakun
Sadaq Allah-u-Ali-ul-Azeem

Translation: 
Painter … painter … painter
Oh … painter
Be, and it is … be, and it is
Be, and it is … be, and it is

When there was nothing nowhere
He was there even then
He was there even then

He who is inside me
He who is inside you
He is God and he is a mystery

Be, and it is … be, and it is
Allah is magnificent and the truth

Mukkala Mukkabla 
Sung in Tamil

Mukkala mukkab’la, Laila oh Laila,
Mukkab’la chokkamala, Laila oh Laila

Love-ukku kavala, badhil nee sollu Kadhala,
Pollatha kavala, sendhora poovila,
Villangalai veelthum vennila

Translation: 
Face-off! It’s a face-off sweetheart
Face-off! It’s a face-off sweetheart

How can they guard lovers, my love?
Why a big guard? with a red flower.
It will destroy all villains, dear moon.
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Balleilakka  
Sung in Tamil

Sooriyano chandhirano yaarivano 
sattunnu sollu
Sera paandiya sooranum ivano sollu, sollu 
sattunnu sollu
Paaradi, paaradi yaaradi ivano
Paaigira siruthatyin kaaladi ivano
Kooradi, kooradi yaaradi ivano
Kettathai pattena suttidum sivano

Aey, balleilakka, balleilakka 
sale thukka maduraikka
Madrasukka thiruchikka thiruthanikkaa
Aey, balleilakka, balleilakka 
ottu motha makkalukka
Anna Vandhaa Tamil Nadu America!

Translation: 
The Sun? The Moon? Who is he? 
Tell me now
Is he the medieval warrior?
Tell me, tell me, tell me now
Look, look, who is he?
He is pouncing wild cat’s legs
Tell, tell, who is he?
The Shiva who destroys evil

Eh, a good way to Salem or Madurai
To Madras, Tiruchy or Thiruthani?
Eh, a good route for all the people
When big brother comes to Tamil Nadu
It is America!

Jai Ho! 
Sung in Hindi and Spanish

Jai Ho!
Aaja aaja jind shamiyanne ke taley
Aaja zari waale neele aasmaane ke taley
Jai Ho!

Baila! Baila!
Ahora conmigo, tu baila para hoy
Por nuestro dia de movidas,
Los problemas los que sean
Salud!
Baila! Baila!

Translation: 
Victory!
Come, come my life under the canopy
Come, under the blue brocade sky!
Victory!

Dance! Dance!
Now with me, you dance for today
For our day of moves,
Whatever problems may be
Cheers!
Dance! Dance!

INFUSED PERFORMING ARTS is a nationally recognized dance company that 
infuses the lines of traditional Indian performance and modern movement. Founded 
by Tina Bose & Kiron Kumar, the organization is an outgrowth of the experiences of 
Indian-Americans who have found a delicate balance in fusing Indian classical and 
folk dance with Western disciplines. As a pioneer in this field, INFUSED has re-
ceived national acclaim and media attention in North America. INFUSED blends the 
colorful experiences of the Indian experience but adding texture and vibrance with 
hard hitting choreography & acrobatic feats. INFUSED is made up of talented male 
& female artists, who are handpicked & carefully selected. They have rocked over 
1000 stages since 2011. They train rigorously every week to perfect various styles 
of Indian dance and to perform with intensity and passion. INFUSED has travelled 
across the US headlining performances for clients (notably, Mahindra, NRG, Camer-
on University, ZeeTV, CNN, United Nations, HowdyModi, NBA) while also attracting 
collaboration with Bollywood titans from abroad: Govinda, Katrina Kaif, Preity Zinta, 
Varun Dhawan, Zack Knight. Featured on worldwide media networks for their theat-
rical magical dance illusions, INFUSED has likewise made its presence known in the 
United States ( FOX, ABC, CW, TVAsia, HL).
For more information, visit: www.infusedperformingarts.com 
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